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	No.
	Questions（項目）
	Possible Answers（回答）

	1
	1a. Do you approve, disapprove or abstain on this NWIP? （このNWIPに対して賛成、反対、棄権のどれか？）
	①　□Approve （賛成－任意コメント可能）

②　□Disapprove （反対－コメント必須）*
③　□Abstain due to lack of consensus
（コンセンサス不足のため棄権－任意コメント可能）
④　□Abstain due to lack of national expert input（国内に該当する技術がないため棄権－任意コメント可能）

	
	
	②* ,Please provide a statement justifying your approval or disapproval vote. If no such statement is provided, the vote will not be registered and considered. Justification statements for abstaining votes are also encouraged.（直接入力による判断理由のコメントを英文記述）
Comment:
※②は必ず、具体的判断理由を記載する。“We  disapprove on this NP”等の曖昧な意見は避ける。

	
	
	③④（任意で、直接入力或いはテンプレートによるコメント可能。コメント、テンプレート名を以下に英文記述）
Comment:
Comment file:



	2
	（1aで「①approve」と回答した場合）

Please also select from one of the following options (note that if no option is selected, the default will be the first option)（右記のどの段階に賛成するか？）

1 WDとしての段階

2 CDとしての段階

③ DISとしての段階
※ ﾄﾞﾗﾌﾄの完成度などから、進むのに適切と思われる段階を判断する

※ 参考 ステージコード（ISOサイト）
	①□ Draft document can be registered as a Working Draft (WD - stage 20.00)
②□ Draft document can be registered as a Committee Draft (CD - stage 30.00)

③□ Draft document can be registered as a Draft International Standard (DIS - stage 40.00)


	3
	（1aで「② disapprove」と回答した場合）
In case of disapproval, do you believe that further study and consultations are needed first among committee members on this proposal as a preliminary work item before this proposal can be formally accepted?（反対の場合、PWIとしての事前審議が必要と考えるか？）
	□ Yes （はい）
□ No （いいえ）

	4
	1b. Did you consult with the range of relevant stakeholders identified in the proposal in the development of this voting position and related comments? （一連の関係する利害関係者と協議をしたか？）
	□ Yes （はい）
□ No （いいえ）

	5
	2. Standard(s), regulation(s), and other relevant documentation existing in our country, with any remarks concerning their application if necessary and consequences for global relevance, as well as copyright information on these documents, are attached:（我が国に現存する規格、規則及び他の関連文書は右記のとおりであり、これらの文書の国際市場性への影響及び著作権情報、並びに必要であれば、これらの文書の適用に関する所見を添付する。）
	① □ Yes (references provided below)（ある－コメント必須）*
①*（テンプレート又は直接入力によるコメント必須。テンプレート名又はコメントを以下に英文記述）

Comment file:
Comment:


	
	
	3  □ No （ない）

	6
	3. Do you wish to add any additional comments? （追加でコメントはあるか？）
	① □ Yes (references provided below)（ある－コメント必須）*
①*（テンプレート又は直接入力によるコメント必須。テンプレート名又はコメントを以下に英文記述）

Comment file:
Comment: 


	
	
	② □ No （ない）

	7

	4. We are committed to participating actively in the development of the project, at least by commenting on working drafts (P-members voting "Disapprove" in Qu. 1a may nevertheless nominate experts):（我が国は、プロジェクトに積極的に参加すること（少なくとも作業原案にコメントすること）を約束する。）
	① □ Yes (and we nominate an expert below)（はい。以下のエキスパートを指名します）*
①*（エキスパート情報を記入）
Name：

Company:

Mail:

	
	
	② □ No （いいえ）

	※
	ワークアイテムリーダー及び国名
	

	[投票回答の概要、判断根拠の説明]　
※ 必ずご記入ください。投票時には使用しない記録用のため、日本語で結構です。



以上
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